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Cadenas a chiffres / Number Padlock /
Vorhéngeschloss mit Zahlen /
Aantal hangslot

instructions d’utilisation

AVANT D’'UTILISER L'APPAREIL POUR LA PREMIERE FOIS,
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET
LES CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

La combinaison a été préalablement programmée sur 0-0-0. Pour entrer votre
propre combinaison :

1. Positionnez les molettes sur 0-0-0 et tirez sur I'anse.

2. Tournez I'anse a 90° (1/4 tour).

3. Appuyez sur I'anse et enfoncez-la. Tout en maintenant I'anse enfoncée, réglez
les molettes de haut en bas sur votre propre combinaison.

4. Une fois votre combinaison sélectionnée, relevez I'anse et remettez-la dans sa
position initiale. Brouillez les molettes pour verroviller le cadenas.

Approuvé fonction TSA (Transportation Security Administration)

Cette fonctionnalité est particulierement utile pour les voyageurs qui prennent
I'avion. Seul les agents de la TSA, qui sont responsables de la sécurité des
bagages dans les aéroports, di de clés spéci leur 1t d'ouvrir
les cadenas TSA sans les endommager. Cela signifie que si votre bagage doit
étre inspecté, les agents peuvent ouvrir et refermer votre cadenas sans avoir a le
couper ou a le casser.

Conditions de garantie

Garantie valide & partir de la date d’achat (ticket de caisse faisant foi). Cette
garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une mauvaise
installation, d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit.

FR

operating instructions

BEFORE USING THE APPLIANCE, READ THESE
INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP THEM FOR LATER
REFERENCE AS NEEDED.

This lock is preset at the factory to operate at 0-0-0. To set your own combination:

With dials at 0-0-0, pull out the shackle.

Turn shackle 90° (1/4 turn) and press it down.

Continue pressing shackle and set the dials to your own combination.

Lift and turn shackle to the initial position. To lock, turn dials to scramble
combination.
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TSA (Transportation Security ini; i pp!

This feature is particularly useful for travelers who fly. Only TSA agents, who are
responsible for baggage security at airports, have special keys that allow them to
open TSA locks without damaging them. This means that if your luggage needs
to be inspected, the agents can open and re-lock your lock without having to cut
or break it.

Warrantly conditions

Warranty valid from the date of purchase (receipt as proof of purchase). This
warranty does not cover defects or damage caused by improper set up, incorrect
use, or normal wear and tear of this product.
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gebrauchweisung

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUFMERKSAM
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE AUF, UM BEI BEDARF
INFORMATIONEN DARIN NACHSCHLAGEN ZU KONNEN.

Dieses Schloss wird werkseitig auf 0-0-0 voreingestellt. Ihre eigene Kombination
einstellen:

1. Stellen sie die Kombination auf 0-0-0 und &ffnen Sie den Biigel.

2. Drehen Sie den Biigel um 90° (1/4 Umdrehung) und driicken ihn runter.

3. Den Biigel weiter herunter driicken. Stellen Sie jetzt lhre persénliche
Kombination ein.

4. lhre eigene Kombination ist jetzt eingestellt. Drehen Sie den Biigel im
Uhrzeigersinn (1/4 Umdrehung) und bringen Sie den Biigel wieder in die
geschlossene Position. Verstellen Sie die Kombination.

TSA (Transportation Security ul
Diese Funktion ist besonders niitzlich fiir Reisende, die fliegen. Nur TSA-Agenten,
die fur die Gepécksicherheit an Flughafen zustandig sind, haben spezielle Schiissel,
mit denen sie TSA-Schlosser 6ffnen kénnen, ohne sie zu beschadigen. Das heiBt,
wenn Ihr Gepéck kontrolliert werden muss, kénnen die Beamten |hr Schloss 6ffnen
und wieder verschlieBen, ohne es aufschneiden oder aufbrechen zu mussen.

Garantiebedingungen

Die Garantie lauft ab dem 1ist der Kassenzettel). Diese Garantie
deckt keine Mangel oder Schaden, die aus unsachgemaBer Installation, falschem
Gebrauch oder der normalen Abnutzung des Produkts resultieren.
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gebruiksaanwijzing

LEES ALVORENS DIT APPARAAT TE GEBRUIKEN DEZE
INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZE VOOR
LATER GEBRUIK.

De combinatie is op voorhand ingesteld op 0-0-0. Hoe uw eigen combinatie in
te stellen:

1. De wielties op 0-0-0 zetten en aan de beugel trekken.

2. De beugel 90° draaien (1/4 draai).

3. De beugel naar beneden duwen en zo houden terwijl u de wieltjes van boven
naar beneden op uw eigen combinatie instelt.

4. Wanneer u uw combinatie gekozen heeft, de beugel weer naar boven brengen
en in de uitgangspositie zetten. De wieltjes verdraaien om te vergrendelen.

TSA (Transportation Security Administration) Goedgekeurde functie

Deze functie is bijzonder nuttig voor reizigers die het vliegtuig nemen. Alleen TSA-
agenten, die zijn voor de iliging op luchthavens,
beschikken over speciale sleutels waarmee ze TSA-sloten kunnen openen zonder
ze te beschadigen. Dit betekent dat als uw bagage moet worden geinspecteerd,
de agenten uw slot kunnen openen en opnieuw kunnen vergrendelen zonder het te
hoeven knippen of breken.

Garantievoorwaarden

Garantie valide a partir de la date d’achat (ticket de caisse faisant foi). De garantie
dekt geen gebreken of schade die voortvloeien uit een onjuiste installatie, een onjuist
gebruik of de normale slijtage en veroudering van het product.
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SERVICE RELATION CLIENTS /
Customer Relations Department /
Kundenservice / Klantenafdeling
Avenue de la Motte

CS 80137

59811 Lesquin cedex

donner ou recycler.

Association Magasin  Déchéterie

https:/quefairedemesdechets.fr

Art. 8011446
FABRIQUE EN R.P.C. / Made in China /
Hergestellt in VR China / Gefabriceerd in VRC.

SOURCING & CREATION
Avenue de la Motte 59810 Lesquin FRANCE
contact@sc-ub.com



